COL.LABORACIONS DIVERSES

Una vegada era una mare que tenia un fill molt
beneit, del qual no es podia refiar per a res. Un
diael X;rolet que aixi es deia el xrquet volia una
coca i va dir a sa mare:

X.: Mare m’heu de fer una coca.
M.: Ai fill, ja te la faré, perd ara no ting farina.
X.: Ja aniré al moli a moldre!

M.: Pus au, si vols anar a moldre, et faré una
coca.

X.: Quan blat haig de prendre?

M.: Pren tres quitxols i mig.

X.: 8i que ho prendré; quan hi vaig?
M.: Ara de sequida.

X.. Pus au, ja marxo!

Narrador: Fica el blat dins dei sac i damunt lo
coll i se'nva, i perqué se’ recordés del que ha-

X.: Tres quxtxots i'mig.

Pages B Com s’entén tres qultxols | mig?
n ha de somr mes. '

X.: Ch, pus qué halg de dir?
Pagés A Que en surto mes!

X.: Bé, ja ho diré.

‘Narrador: Marxa cami avalt dient:

X.: Que en surto-maés; que en surto mes que
en ‘surto més.

N.arrador.- . aixi va arribar a baix a les Rogues
de Bellot i hi havia un pastor pasturant:

Pastor: Qué diu Xirolet? que no en surto mes,
pus 'haig d’agarrar que no pot ser aixo.

Narrador: Va cap al Xirolet, I'agarre:

XIROLET O EL BENEIT

Pastor: Qué dius Xirolet?
X.: Que en surto mes,

Pastor: Home, home, aqui a baix m'ha sortit
un llop i me s’ha menjat tres corders i si ara
me’n surt més. ans fain?

X Chy, o nan A% L0 ho digués,
Pastor: Pus no no has de dir,

X.: Qué haig de dir? '
Pastor: Que no en surto cap.

X.: Bé, ja ho diré.

Narrador; | Xirolet, ben cregut va seguint el
cami, tot dient:

X.: Que no en surto cap, que No en surto cap,
que no en surto cap.

Narrador: | arriba a |a passera de Mussol, que
baixava aigua i troba tres rucs estacats i uns ho-
mes que els intentaven treure de 'aigua.

Home A.: Mira que diu Xirolet, gue no en surto
cap.

Home B.: Anem-lo agarrar que Ii pegarem una
panadera que se'n recordara tota la vida,

Home A.: Xirolet, qué dius?

X.: Oh, m’han dit que diga: que no en surto
cap.

Home B.: Com s’entén que no en surto cap?
han de sortir tots.

Home A.: Has de dir que surton tots que dins
I'aigua no hi poden estar.

X.: Pus ja ho diré.
Narrador: 1 cami avall.

X.: Que surton tots, que surton tots, que sur-
ton tots.

Narrador: | en estes arriba al moli.

X.: Moliner!

Moliner: Qué dius Xirolet?

X.: Que surto tota la farina del blat.

Moliner: Quanta n'has de moldre?

X.: Tres quitxols i mig.

Moliner: Pus venga!

X.: Ja esta la mola preparada.

Moliner: Si, ja li pots tirar a la gronsa.

Narrador: Ho tira a la gronsa i al cap d’un rato
diu;

Motliner: Au Xirolet que ja esta feta la farina,

X.:Ja?

Moliner: Si.
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X.: 1 com ho podria fer ara, perque arribés la

farina més aviat que jo? L.a mare m'ha de fer una
coca.

Moianer Mira, te'n vas alla dalt a la punta i
com que fa vent, I'avies pel vent i ja fara cap més
aviat la farina que tu a casa,

X.: Pus hi vaig!
Molner: Au tira ves!

Narrador: Marxa cap a dalt a la punta i, xiquet,
un vent uuuh... uuuuhhbhh... va llengar tota la fari-
na i tots els pins blancs { els pantalons i les sa-
bates totes plenes de farina, se'n va cap a baix |
el moliner ti diu:

Moliner: Ja ho has fet?
X.: Ja esta aviat!
Moliner: Pus au, ja pots marxar cap a casal

Narrador: Se'n va cap a casa i es troba a sa
mare.

X.: Mare!
M.: Qué hi ha?
X.: Ja m’has fet la coca?

SET MESOS A

En poc-més d'un any he passat set mesos
com a metgessa: substituta a:la. TFerra Alta.
“Abans mai.no hihavia estat i-arribdr.a Orta fou
inici- de. a’ -coneixenga d’aquesta’ comarca.
.Després.vingué:Bot:i finalment Ames;-on:he es:
Aatcinc .mesos. sA-mica a- mica, he -pogut co-
néixer aguests:paisatges, els poblets;.la seva
gent i els seus costums. -

- Et-treball que hi faig em déna un punt de vista
molt diferent al que puguin tenir.els estiuejants.
obéels vzatjants els quaEs potser nomes veuen
les aparences i la part més externa. En el meu
cas; el tracte huma, persona per persona, o beé
familia per familia, em permet coneixer un
poblet «des de dintres; i traspassant les barreres
exteriors arribar a la realitat viscuda per aques-
tes persones diariament.

Voldria dir algunes coses d'aquesta realitat
que he conegut a la Terra Alta, procurant fer ser-
vir I'objectivitat que em doéna el fet de ser «im-
portadas. ‘

En primer lloc, deixar constancia de I'extraor-
dinaria resisténcia fisica dels terraitins. Aixo es
vely a tots nivells: els avis arriben a edats for(;a
avanc¢ades amb una gran lucidesa mental i amb
un'cos resistent pel treball que han fet en {a se-
' va vida. El treball agricola, tot i ser cansat, ha

LA TERRA ALTA

M.: Com te I'haig de fer, si encara no has pujatl
la tarina.

X.: 8i, te I’'he enviada pel vent.

M.: Ai pillo més que p:Ho ja t’han enredat, mi-
raque és gran aixd, marxa’'m de davant que no et
vull veure meés.

Narador: | 1o conte, conte s'ha acabat i el que
no s’aixeca li quede lo cul empastrat.

NOTA: . !

Conte popular catala adaptat a la manera de ser i de parlar
de la Terra Alta, segons ens ha contat un iaio de La Fatare-
la.

Ha estat transcrit per FINA FONT

trernpat el cor dels pagesos {cal dir gue sols he
assistit .2 un infart) i la vida relativament
tranqmlia del camp fa que-la. circulaci6 -de: 1ot
'organisme. es. mantingui.en uns nivells-millors
persones d’ ambit industrial, les quals
sbn més sedentaries, amb «stress» i pltjorcsrcw
lacié sanguinia en el cor, el.cervell itote!l cosen
general

En segon lloc, tambe cal parlar de la seva re-
sisténcia psiquica davant el dolor o malaltia.
Potser també sigui degut al treball que fan, ja
gue tot Haurant o podant o fent qualsevol fema
s'acostumen a suportar petites molésties per un
cop de-les rames dels arbres o les pedres en els
peus, les maies passades dels animals... Si una
persona del poble crida el metge de nit, no és
pas per caprici: sempre sera perqué realment es-
tan malalts ¢ tenen un dolor molt fort. Aguanten
fins que poden, i nomes en un extrem van de nit
a buscar el metgs.

En tercer lloc, he de dir que la vida en contac-
te amb la natura els ha donat una coneixenga
d’ells mateixes. Ara ho explicaré més, Quan dic
wgcongixenga d'ells mateixos», em refereixo als
processos habituals del seu cos. Saben que un
refredat vulgar dura una setmana aproxirnada-
ment, que les prunes o les cireres menjades
amb abus porten diarrea, que si els picaun mos-,
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